
UREDBA KOMISIJE (EU) št. 985/2013 

z dne 14. oktobra 2013 

o spremembi in popravku Priloge I k Uredbi (ES) št. 1334/2008 Evropskega parlamenta in Sveta 
glede uporabe nekaterih aromatičnih snovi 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 1334/2008 Evropskega parla
menta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o aromah in neka
terih sestavinah živil z aromatičnimi lastnostmi za uporabo v in 
na živilih ter spremembi Uredbe Sveta (EGS) št. 1601/91, uredb 
(ES) št. 2232/96 in (ES) št. 110/2008 ter Direktive 
2000/13/ES ( 1 ), zlasti člena 11(3) Uredbe, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 1331/2008 Evropskega parla
menta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o vzpostavitvi skup
nega postopka odobritve za aditive za živila, encime za živila in 
arome za živila ( 2 ), zlasti člena 7(5) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Priloga I k Uredbi (ES) št. 1334/2008 določa seznam 
Unije arom in izvornih snovi za uporabo v in na živilih 
ter pogoje njihove uporabe. 

(2) Del A seznama Unije zajema ocenjene aromatične snovi 
brez opomb in aromatične snovi v postopku ocenjevanja, 
ki so označene z opombami 1 do 4 v navedenem 
seznamu. 

(3) Evropska agencija za varnost hrane (EFSA) je zaključila 
oceno 23 snovi, ki so trenutno navedene na seznamu kot 
aromatične snovi v postopku ocenjevanja. Navedene 
aromatične snovi je EFSA ocenila v naslednjih ocenah 
skupin aromatičnih snovi: ocena FGE.06rev4 ( 3 ) (št. FL 
snovi 02.229, 05.137, 09.562 in 09.854), ocena 
FGE.07rev4 ( 4 ) (št. FL snovi 02.145, 02.194, 02.211, 
07.198 in 07.204), ocena FGE.08rev5 ( 5 ) (št. FL snovi 
15.134), ocena FGE.09rev4 ( 6 ) (št. FL snovi 07.202 in 
07.255), ocena FGE.12rev3 ( 7 ) (št. FL snovi 05.182), 
ocena FGE.20rev4 ( 8 ) (št. FL snovi 05.026, 05.028, 

05.029 in 09.858), ocena v FGE.23rev4 ( 9 ) (št. FL snovi 
13.170), ocena v FGE.63rev1 ( 10 ) (št. FL snovi 02.252, 
07.190 in 09.936), ocena FGE.94rev1 ( 11 ) (št. FL snovi 
16.095) in ocena FGE.304 ( 12 ) (št. FL snovi 16.123). 
EFSA je ugotovila, da navedene aromatične snovi ne 
predstavljajo tveganja glede na zaužite količine s hrano. 

(4) Zato bi morale biti aromatične snovi, ocenjene v nave
denih ocenah skupin aromatičnih snovi, uvrščene na 
seznam kot ocenjene snovi s črtanjem opomb 1 do 4 
v zadevnih vnosih na seznamu Unije. 

(5) Po objavi seznama Unije so bile na navedenem seznamu 
ugotovljene nekatere napake. Navedene napake se nana 
šajo na imena, številke CAS, številke JECFA ali sekun
darne sestavine naslednjih snovi: št. FL 02.093, 02.110, 
05.085, 08.004, 09.016, 09.131, 09.132, 09.266, 
09.578, 09.596, 09.880, 12.075, 12.086, 12.273, 
13.028, 13.190, 14.067 in 17.015. Napake bi bilo 
treba popraviti. 

(6) Del A Priloge I k Uredbi (ES) št. 1334/2008 bi bilo zato 
treba ustrezno spremeniti in popraviti. 

(7) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega 
odbora za prehranjevalno verigo in zdravje živali – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Del A Priloge I k Uredbi (ES) št. 1334/2008 se spremeni v 
skladu s Prilogo k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu 
Evropske unije.
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Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 14. oktobra 2013 

Za Komisijo 
Predsednik 

José Manuel BARROSO
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PRILOGA 

Del A Priloge I k Uredbi (ES) št. 1334/2008 se spremeni: 

1. vnos pod številko FL 02.093 se nadomesti z naslednjim: 

„02.093 (Z)-non-6-en-1-ol 35854-86-5 324 10294 JECFA“ 

2. vnos pod številko FL 02.110 se nadomesti z naslednjim: 

„02.110 2,6-dimetilhept-6-en-1-ol 36806-46-9 348 vsaj 90-odstotna; sekundarne sesta
vine: 5–10 % 2,6-dimetil-5-hepten- 
1-ola 

JECFA“ 

3. vnos pod številko FL 02.145 se nadomesti z naslednjim: 

„02.145 2,6-dimetilokta-1,5,7-trien-3-ol 29414-56-0 EFSA“ 

4. vnos pod številko FL 02.194 se nadomesti z naslednjim: 

„02.194 okta-1,5-dien-3-ol 83861-74-9 EFSA“ 

5. vnos pod številko FL 02.211 se nadomesti z naslednjim: 

„02.211 undeka-1,5-dien-3-ol 56722-23-7 EFSA“ 

6. vnos pod številko FL 02.229 se nadomesti z naslednjim: 

„02.229 (-)-3,7-dimetil-6-okten-1-ol 7540-51-4 vsaj 90-odstotni cis-izomer; sekun
darne sestavine: 2–6 % dvakrat 
nenasičenih in nasičenih C10 alko
holov, 2–4 % citronelil acetata in 
2–3 % citronelala 

EFSA“ 

7. vnos pod številko FL 02.252 se nadomesti z naslednjim: 

„02.252 4,8-dimetil-3,7-nonadien-2-ol 67845-50-5 1841 EFSA“ 

8. vnos pod številko FL 05.026 se nadomesti z naslednjim: 

„05.026 o-tolualdehid 529-20-4 EFSA“
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9. vnos pod številko FL 05.028 se nadomesti z naslednjim: 

„05.028 m-tolualdehid 620-23-5 EFSA“ 

10. vnos pod številko FL 05.029 se nadomesti z naslednjim: 

„05.029 p-tolualdehid 104-87-0 EFSA“ 

11. vnos pod številko FL 05.085 se nadomesti z naslednjim: 

„05.085 (Z)-hept-4-enal 6728-31-0 320 2124 vsaj 93-odstotna za obliko Z hept-4- 
enala; sekundarne sestavine: 2–5 % 
oblike E hept-4-enala 

JECFA“ 

12. vnos pod številko FL 05.137 se nadomesti z naslednjim: 

„05.137 dec-4(cis)-enal 21662-09-9 vsaj 90-odstotna; sekundarne sesta
vine: vsaj 5 % trans-izomera 

EFSA“ 

13. vnos pod številko FL 05.182 se nadomesti z naslednjim: 

„05.182 2,6,6-trimetilcikloheks-2-en-1- 
karboksaldehid 

432-24-6 EFSA“ 

14. vnos pod številko FL 07.190 se nadomesti z naslednjim: 

„07.190 okta-1,5-dien-3-on 65213-86-7 1848 zmes stereoizomerov: 60–90 % 
oblike E in 10–40 % oblike Z 

EFSA“ 

15. vnos pod številko FL 07.198 se nadomesti z naslednjim: 

„07.198 psevdo-ionon 141-10-6 11191 EFSA“ 

16. vnos pod številko FL 07.202 se nadomesti z naslednjim: 

„07.202 2,6,6-trimetilcikloheks-2-en-1-on 20013-73-4 EFSA“ 

17. vnos pod številko FL 07.204 se nadomesti z naslednjim: 

„07.204 3,3,6-trimetilhepta-1,5-dien-4-on 546-49-6 EFSA“
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18. vnos pod številko FL 07.255 se nadomesti z naslednjim: 

„07.255 l-piperiton 4573-50-6 1856 EFSA“ 

19. vnos pod številko FL 08.004 se nadomesti z naslednjim: 

„08.004 mlečna kislina 50-21-5 930 4 EFSA“ 

20. vnos pod številko FL 09.016 se nadomesti z naslednjim: 

„09.016 mentil acetat 16409-45-3 431 206 JECFA“ 

21. vnos pod številko FL 09.131 se nadomesti z naslednjim: 

„09.131 DL-izobornil propionat 2756-56-1 1391 412 EFSA“ 

22. vnos pod številko FL 09.132 se nadomesti z naslednjim: 

„09.132 benzil propionat 122-63-4 842 413 EFSA“ 

23. vnos pod številko FL 09.266 se nadomesti z naslednjim: 

„09.266 heksil 2-butenoat 19089-92-0 1807 10688 EFSA“ 

24. vnos pod številko FL 09.562 se nadomesti z naslednjim: 

„09.562 trans-3-heksenil format 56922-80-6 EFSA“ 

25. vnos pod številko FL 09.578 se nadomesti z naslednjim: 

„09.578 heksil (E)-but-2-enoat 1617-25-0 10688 EFSA“ 

26. vnos pod številko FL 09.596 se nadomesti z naslednjim: 

„09.596 izopentil-(Z)-but-2-enoat 10482-55-0 EFSA“ 

27. vnos pod številko FL 09.854 se nadomesti z naslednjim: 

„09.854 cis-3-heksenil 2-metilbutanoat 53398-85-9 EFSA“
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28. vnos pod številko FL 09.858 se nadomesti z naslednjim: 

„09.858 fenilmetil 2-metil-2-butenoat 67674-41-3 zmes stereoizomerov: 60–90 % 
oblike E in 10–40 % oblike Z 

EFSA“ 

29. vnos pod številko FL 09.880 se nadomesti z naslednjim: 

„09.880 (Z)-hept-4-en-2-il butanoat 94088-12-7 EFSA“ 

30. vnos pod številko FL 09.936 se nadomesti z naslednjim: 

„09.936 4,8-dimetil-3,7-nonadien-2-il acetat 91418-25-6 1847 EFSA“ 

31. vnos pod številko FL 12.075 se nadomesti z naslednjim: 

„12.075 metil prop-1-enil disulfid 5905-47-5 569 11712 vsaj 90-odstotna; sekundarne sesta
vine: 3–4 % dimetil disulfida in 
3–4 % di-1-propenil disulfida 

JECFA“ 

32. vnos pod številko FL 12.086 se nadomesti z naslednjim: 

„12.086 S-metil 2-metilbutantioat 42075-45-6 486 JECFA“ 

33. vnos pod številko FL 12.273 se nadomesti z naslednjim: 

„12.273 3-(metiltio)heptanal 51755-70-5 1692 vsaj 92-odstotna; sekundarne sesta
vine: 5–7 % (E)-hept-2-enala 

EFSA“ 

34. vnos pod številko FL 13.028 se nadomesti z naslednjim: 

„13.028 2-butil-5 ali 6-keto-1,4-dioksan 65504-95-2 1484 2206 EFSA“ 

35. vnos pod številko FL 13.170 se nadomesti z naslednjim: 

„13.170 2S-cis-tetrahidro-4-metil-2-(2-metil- 
1-propenil)-2H-piran 

3033-23-6 EFSA“ 

36. vnos pod številko FL 13.190 se nadomesti z naslednjim: 

„13.190 3-((2-metil-3-furil)tio)-2-butanon 61295-44-1 1525 EFSA“
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37. vnos pod številko FL 14.067 se nadomesti z naslednjim: 

„14.067 2-etoksi-3-metilpirazin 32737-14-7 793 11921 vsaj 82 % 2-etoksi-3-metilpirazina; 
sekundarne sestavine: 15 % 2-etoksi- 
5-metilpirazina (št. CAS 67845-34- 
5) ali 2-etoksi-6-metilpirazina (št. 
CAS 53163-97-6) 

EFSA“ 

38. vnos pod številko FL 15.134 se nadomesti z naslednjim: 

„15.134 2,5-dihidroksi-1,4-ditian 40018-26-6 550 zmes diastereoizomerov: 25–30 % 
(2S,5S in 2R,5R) in 70–75 % (2S,5R 
in 2R,5S) 

EFSA“ 

39. vnos pod številko FL 16.095 se nadomesti z naslednjim: 

„16.095 ciklopropankarboksamid, N-[(2E)- 
3,7-dimetil-2,6-oktadien-1-il]- 

744251-93-2 1779 EFSA“ 

40. vnos pod številko FL 16.123 se nadomesti z naslednjim: 

„16.123 (1R,2S,5R)-N-(4-metoksifenil)-5- 
metil-2-(1-metiletil)cikloheksankar
boksamid 

68489-09-8 EFSA“ 

41. vnos pod številko FL 17.015 se nadomesti z naslednjim: 

„17.015 DL-metilmetioninsulfonijev klorid 3493-12-7 1427 761 EFSA“
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